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拟订一项关于对某些持久性有机污染物
采取国际行动的具有法律约束力的国际文书
政府间谈判委员会
第六届会议
2002年6月17－21日，日内瓦
临时议程*项目5

缔约方大会的筹备工作
  对列入登记簿的具体豁免进行审查的程序**
秘书处的说明
1.
《关于持久性有机污染物的斯德哥尔摩公约》第4条规定建立登记簿，用以认明享有《公约》附件A或附件B所列具体豁免的缔约方。秘书处所编制的、拟根据第4条建立具体豁免登记簿的格式草案载于文件UNEP/POPS/INC.6/INC/6。
2.
任何国家均可于成为缔约方的当日或次日登记具体豁免（第4条第3款）。
3.
除非缔约方在登记簿中列明的终止日期较此为早，或依照第4条第7款准予续延，否则所有具体豁免的登记的有效期，就某一特定化学品而言，均应自《公约》生效之日起为期五年（第4条第4款）。
4.
缔约方大会可按所涉缔约方的请求决定续延某一项具体豁免的终止日期最长至五年（第4条，第7款）。对上述请求进行审查的程序将由缔约方大会第一次会议作出决定（第4条第5款）。
5. 《公约》所确立的这一审查进程的内容是：

(a)
在对列入登记簿的豁免条目进行审查之前，有关缔约方应向秘书处提交一份报告，说明其继续需要得到该项豁免的理由；

(b)
该报告应由秘书处分发给所有缔约方；

(c)
应根据所得到的全部信息对所登记的各项豁免进行审查；

(d)
缔约方大会可就此事项向所涉缔约方提出它认为适宜的建议；

(e)  缔约方大会可按所涉缔约方的请求决定续延某一项具体豁免的终止日期，但最长不超过五年；以及

(f)  缔约方大会在作出决定时，应适当地考虑到发展中国家缔约方和经济转型缔约方的特殊国情。
6.
《公约》中未予具体列明的、涉及这一进程其他可能内容包括：

(a)
为根据第4条第6款在国家报告中说明继续有必要得到具体豁免的理由所需提供的资料的形式；

(b)
某些行动的时间，包括：
(i) 缔约方须在期满日期之前提前多久提交在登记期满日期前续延某一具体豁免的登记的请求；
(ii) 秘书处于何时向所有缔约方分发报告；
(iii) 缔约方进行审查的期限；

(c)
根据第4条第6款进行的审查将需考虑的所有资料的收集和分发工作；

(d)
为说明续延登记的理由而需符合的标准；以及

(e)
缔约方大会依照第4条第7款对缔约方所提续延具体豁免的登记的要求进行审查的程序。
委员会可采取的行动
7.
委员会可考虑草拟指南，协助缔约方大会第一次会议就第4条所述列入登记簿的豁免的审查程序作出决定。委员会还可请秘书处或通过确立另一程序, 着手拟定对列入登记簿的豁免进行审查的程序, 供委员会下次会议审议。
8.
委员会还可注意到缔约方会议在第IV/25号决议中根据《关于消耗臭氧层物质的蒙特利尔议定书》商定的、用于评估必要用途的标准和程序。这一决定列于本说明的附录中。
附 录 

蒙特利尔议定书缔约方第四次会议第IV/25号决定（必要用途问题1）

关于消耗臭氧层物质的蒙特利尔议定书缔约方第四次会议决定：
1.
为了《议定书》第2条控制措施的目的在评估必要用途时采用下列标准和程序：

(a)
控制物质的用途只有具备下列条件方属“必要”：
（一）
是健康、安全所必须的或对社会的运作十分重要（包括文化和知识方面）；
（二）
没有技术和经济上可行的、在环境和健康上可以接受的替代品或代用品；

(b)
只在下列情况下准许控制物质必要用途的生产和消费：
（一）
已采取了经济上可行的一切步骤将必要用途和有关的控制物质排放减至最低程度，及
（二）
现有储备或再循环控制物质的库存不能提供足够数量和质量的控制物质，同时铭记发展中国家对控制物质的需要；

(c) 属必要用途目的的生产－如果有此种生产的话－应该是在为根据《议定书》第5条第1款在缔约方逐步消除控制物质之前供应这些国家国内基本需要的生产以外的生产。
2.
请各缔约方根据本决定第1(a)段提出的标准，于缔约方会议作出相应决定之前提前6个月就二氟二氯甲烷和在缔约方会议作出相应决定之前提前9个月就其他物质向秘书处提出其认为属于“必要”的一切用途。
3.
请技术和经济评估小组及其技术和经济选择办法委员会在与专家进行必要协商后，根据本决定第1(a)和(b)项予以核准的标准拟定建议，确定以下各方面：

(a)
必要用途（必要用途的物质、数量、质量和预计的期限，生产的期限以及为满足此种必要用途所需要的进口）；

(b)
经济上可行的用途和对拟议的必要用途的排放管制；

(c)
业已为拟议必要用途生产出来的控制物质的来源；以及

(d)
确保拟议必要用途尽快有替代品和代用品的必要步骤。
4.
请技术和经济评估小组在提出建议的同时,考虑到替代品和代用品在环境上的可接受性、对健康的影响、经济可行性、可否获得以及实行管制状况；
5.
请技术和经济评估小组至迟于缔约方会议召开前提前3个月通过秘书处提出报告，供缔约方第五次会议对之作出决定。随后的报告还应考虑哪些先前的必要用途将不再属于必要。
6.
请缔约方不限成员名额工作组审议技术和经济评估小组的报告，同时就二氟二氯甲烷向缔约方第五次会议提出建议，并就拟议必要用途目的所涉所有其他物质向第六次会议提出建议。
7.
那些按《议定书》第5条第1款行事的缔约方，在相关的逐步淘汰日期对之生效之前, 不受必要用途管制措施的约束。
   －－－－－
*	UNEP/POPS/INC.6/1.


**    《斯德哥尔摩公约》，第4条。


1 	UNEP/OzL.Pro.4/15，第四部分。
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